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Tools Required for Grill Module I nstallation:

Safety Goggles

Ear Protection

Dust Mask

Gloves

Shovels (Digging & Flat)

Metal Cutters (For banding on cubes)
Mason Hammer (Chipping & Hammer)
Road Stone Rake

Tamper (Hand or Mechanical)
Wheelbarrow

Leve (2 and 6 recommended)

Speed Square

Caulk Gun 10 oz or 28 oz (depends on what size
adhesiveis purchased)

Rubber Mallet

14" Demo saw with diamond blade
Tape Measure

Marking Device (pencil, soap stone, etc)
Chalk Line

Hand Broom

Concrete Tools (Trowel/Floats)

Drill & 1/16” bit

5/16" Nut Driver

7Y4 Circular saw with wood blade

4" Electric grinder

4" Diamond cup grinder

4 Carpenter clamps

ItemsIncluded In TheKit:

1 - Reinforced concretelinte 48" x 4" x 8"

3 - Plastic shim pack sheet for leveling lintels or
block as needed

1 - Cube of Cambridge L edgestone Wall
1 - Cube of Ledgestone corners

1 - Set of Appliances

1 - Granite Countertop

1 - Installation manual for Concrete Pad,
L edgestone Wall, Graniteand Appliances

Material Required:

¥4 clean stone (approx. 1/2 ton)

Concrete (approx. 13 - 80 Ib bags)

Cambridge concr ete adhesive (approx. 3-29 oz.
or 8-10.3 0z. tubes)

(4pcs) 2’ x 4" x 8 lumber
2Y5" wood screws
Y2" rebar (approx. 20')

Siliconefor granite
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Herramientas Necesarias Parala |l nstalacion dela
Parrilladel Modulo:

Anteojos de seguridad
Proteccion auditiva

M ascar a de polvo

Guantes

Palas (& de excavaci n; Plano)
Cortadoresdel metal (para congregar en los cubos)
Martillo de mason

Rastrillo de piedra

Pison (mano o mecanicos)
Carretilla

Nivel (2" y 6" recomendado)
Cuadrado dela velocidad

Calafatee €l arma 100z o 280z (depende encendido se
compra qué pegamento del tamano)

Mazo de goma

14” Sierradevers n parcial de programa consider con
lalamina del diamante

Cinta métrica

Dispositivo dela marca (lapiz, piedra del jab n, etc.)
Lineadetiza

Escoba dela mano

Herramientas concretas (paletasy flotadores)
Taladroy 1/16” pedacito

5/16” Aprietatuerca

7 1/4” Sierra Circular con lalamina de madera

4" Amoladora €l éctrica

4" Amoladora delataza del diamante

4 Abrazaderas dd carpintero

Articulos Incluidos en @ Kit de M édulo de Parrilla:

1 - Dintel de hormigon armado de48” x 4" x 8"

3 - Hoja plastico de calza para nivelar dinteles o blo-
quear cuando sea hecesario

1.5 - Cubosde Olde Cambridge Olde I nglés Par ed
1 - Sistema de aplicaciones
1- Encimeradegranito

1 - Manual deinstalacion para el hormigon de notas,
OldelIngléspared, degranitoy electrodomeésticos

(3 )
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M aterial Necesario:

¥4 piedralimpia (aprox. 1/2 tonelada)

Concreto (aprox. 13 - 80Ibs bolsas)

Cambridge concr etas adhesivo (aprox. 3-29 oz
0 8-10.3 0z tubos)

(4 piezas) de2’ x 4” x 8" demadera
2 Y7 tornillos para madera

Y2" barraderefuerzo (aprox. 20')
Silicona para €l granito
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Concrete Base:

Call 811 for information on underground utility marking. The Grill Module baseis 10" deep by 79 ¥4’
long by 40" wide along the longest dimensions of the back side. (Follow diagram for all dimensionswhen
making the base). Excavatethe areato adepth of 10" and fill with 6 inches of 34’ clean crushed stone.
Frameremaining 4" with 2" x 4” lumber to createalevel pad. (Besure 2" x 4” wood frameis perfectly
level, front to back and sideto side) Prior to pouringtheremaining 4” with concrete, add 4 pieces of #4
rebar 6” in from the outside edges (2 pieces @ 78" long, and 2 pieces @ 38" long) and join them together
with tiewirewherethey intersect. All electrical conduit must beinstalled before you pour the cement.
Check with your electrician for the proper installation. Now fill the remaining 4” with a 4000 psi strong
concrete mix making sureit islevel from front to back and sideto side. The concrete pad must bein-
stalled and cured prior toinstalling the Grill Module.

*Allow pad to curefor minimum of 48 hours.

Base de Hor migon:

Llameal 811 para obtener informacion sobrela utilidad de metro marcado. Labasede laparrilladel m
dulo esde 10" de profundidad por 79 ¥4" delargo por 40" deancho alo largo dela mayor dimensi n de
la partedeatras. (Siga € diagrama de todas las dimensiones de la hora de hacer la base). Excavar € area
auna profundidad de 10" y sellenan de 6 pul-gadas de %" de piedratriturada limpia. Marco restantes
4" con 2" x 4’demadera paracrear una plataformadenivel. (Aseguresede 2’ x 4’ marco de madera
esta perfectamente horizontal, de adelantey atrasy delado alado) Antesde verter € resto de 4” con ce-
mento, afadir 4 piezasdebarraderefuerzo#4 6” desdelosbordesexteriores (2 piezasde 78" @ de
largo, y 2 piezas @ 38" delargo) y unirlos con alambre de amarre en el que se cruzan. Todos los conduc-
tos eléctricos deben ser instalados antes de verter e cemento. Consulte con su electricista para lainsta-
laci n correcta. Ahorallenar losrestantes 4 “ con una mezcla de concreto 4000 PSI fuerte asegurandose
de que esté nivelado de adelante hacia atrasy delado alado. La platafor ma de concreto debe estar insta-
ladoy curado antesdeinstalar e m dulo deparrilla.

* Dge quelaalmohadilla paracurar por un minimo de 48 horas.
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Concrete Pad Detail:

Electrical conduit as per local code/
Conducto eléctrico segun codigo local

”“_fﬂ "~ 4000 PSI 4" Concrete slab / 4000 PSI bloque de cemento 4”

6" compacted crushed stone/ 6” condensar on machacado
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Stone Identification
Ledgestone Corner

r
/

dgestone
% AIR DISCHARGE LOUVER (1 VENT)
e

Ledgestone Full 80
Ledgestone Corner Full 39
11 1/4" Corner Cut 1
8 X 8 Ledgestone Cut 43
11 1/4" Ledgestone Cut 16
4" x 8" Ledgestone Cut 8
12" x 4" Veneer 4
AT

(6 )
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Layer 1:

Piece Count = (12) Full Stones, (4) Corner
Stones (4) 11.25 Cut Stones, (5) 8x8 Cut Stones

On the concrete base pad, mark aline4” from
the edge on all sides. Thisline designates the out-
side perimeter of thewall stones. Apply concrete
adhesive and install wall stonesand cut stones
according to the photo keeping all lines straight
and the cornerssguare.

Capal:

Numero de Piezas = (12) Piedras completas, (4)
Piedras Angulares, (4) 11.25 piedras cortadas, (5)
Piedras cortada 8x8

En la plataforma de base de concreto, marque una
linea de 4” del borde en todos los lados. Esta linea
designa el perimetro exterior de las piedras de la
pared. Pegue piedras de la pared y piedras talladas
de acuerdo a la foto. Aplique el pegamento con-
creto de mantenimiento de todas las lineas rectas
y esquinas de la plaza.

/‘\
"
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Layer 2 Capa 2:

Piece Count = (12) Full Stones, (4) Corner Numero de Piezas = (12) Piedras completas, (4)
Stones, (4) 11.25 Cut Stones, (4) 8x8 Cut Stones, Piedras Angulares, (4) 11.25 Piedras Cortadas, (4)
(2) 4x8 Cut Stone Piedras cortadas 8x8, (2) 4x8 Piedras Cortadas

Apply concrete adhesive and install wall stones

Aplique el pegamento concreto e instale las pie-
and cut stones accor ding to the photo.

dras de la pared y corte la piedra segun la foto.

(8 )
%
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Layer 3: Capa 3:
Piece Count = (9) Full Stones, (4) Corner Stones, Numero de Piezas = (9) Piedras completas, (4) Pie-
(1) 11.25 Cut Stone, (3) 8x8 Cut Stones dras Angulares, (1) 11.25 Piedra Cortada, (3) Pie-

dra cortada 8x8
Apply concrete adhesive and install wall stones

and cut stones accor ding to the photo. Aplique el pegamento concreto e instale las pie-
dras de la pared y corte la piedra segun la foto.
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Vent to be added here

/ Layye

Layer 4.

Piece Count = (6) Full Stones, (4) Corner Stones,
(1) 11.25 Cut Stone, (6) 8x8 Cut Stones, (1) Vent

Apply concrete adhesive and install wall stones
and cut stone according to the photo.

1:.2 b

Capa 4:

Numero de Piezas = (6) Piedras completas, (4) Pie-
dras Angulares, (1) 11.25 Piedra cortada, (6) 8x8
Piedra cortada, (1) Vent

Aplique el pegamento concreto e instale las pie-
dras de la pared y corte la piedra segun la foto.
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Layer 5: Capa5:
Piece Count = (9) Full Stones, (4) Corner Stones, Numero de Piezas = (9) Piedras completas, (4) Pie-
(1) 11.25 Cut Stone, (3) 8x8 Cut Stones dras Angulares, (1) 11.25 Piedra Cortada, (3) Pie-

dra cortada 8x8
Apply concrete adhesive and install wall stones

and cut stones accor ding to the photo. Aplique el pegamento concreto e instale las pie-
dras de la pared y corte la piedra segun la foto.
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L ayer 6: Capa 6:
Piece Count = (7) Full Stones, (4) Corner Stones, Numero de Piezas = (7) Piedras completas, (4) Pie-
(1) 11.25 Cut Stone, (6) 8x8 Cut Stones dras Angulares, (1) 11.25 Piedra cortada, (6) Pie-

dra Cortadas 8x8

Apply concrete adhesive and install wall stones
and cut stone accor ding to the photo. Aplique el pegamento concreto e instale las pie-
dras de la pared y corte la piedra segun la foto.
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Layer 7: Capa 7:
Piece Count = (9) Full Stones, (4) Corner Stones, Numero de Piezas = (9) Piedras completas, (4) Pie-
(1) 11.25 Cut Stone, (3) 8x8 Cut Stones dras Angulares, (1)11.25 Piedra cortada, (3) Pie-

dra cortada 8x8

Apply concrete adhesive and install wall stones
and cut stones according to the photo. Aplique el pegamento concreto e instale las pie-

dras de la pared y corte la piedra segun la foto.
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Layer 8: Capa 8:
Piece Count = (5) Full Stones, (3) L edgestone Numero de Piezas = (5) Piedras completas, (3) Pie-
Corner, (1) 11.25 Cut Corner Stone, (1) 11.25 dras Angulares, (1) 11.25 Piedras cortada angu-
Cut Stone, (4) 8x8 Cut Stones, (1) 48" Lintel lares, (1) Piedras cortada, (1) Piedras cortada 8x8,

(1) 48” Dintel
Apply concrete adhesive and install wall stones
and cut stones according to the photo. Aplique el pegamento concreto e instale las pie-

Lintel Placement: Apply concrete adhesive and dras de la pared y corte la piedra segun la foto.
install lintel 2” in from the front wall stones ac-

cording to the photo.
Colocacion del dintel: Aplique el pegamento con-

creto e instale el dintel 2” adentro de las piedras

/‘\
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Glue (4) 2 x 12 Veneer ChipstotheLinte

Layer 8-A: Capa 8-A:

Piece Count = (4) 2x12 Cut Stones Numer o de piezas = (4) Piedras cortadas 2x12
Lintel Facing: Apply concrete adhesive and in- Revestimiento del dintel: Aplique el pegamento
stall the (4) 2 x12 cut stone veneer piecesto the concreto einstale (4) 2 x 12 pedazos de la chapa
lintel. delapiedradd corteal dintdl.

Note: Do not use too much adhesive to the point Nota: No utilice demasiado pegamento al punto
that it comes out of the joints. Using the car pen- que sale delos empalmes. Usando las

photo. la foto.

Allow 24 hoursfor theadhesivetodry.
Permita que 24 horas para que e pegamento se
seque.

T
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Layer 9: Capa 9:

Piece Count = (5) Full Stones, (4) Corner Stones, Numero de Piezas = (5) Piedras completas, (4) Pie-
(1) 11.25 Cut Stone, (5) 8x8 Cut Stones, (2) 4x8 dras Angulares, (1)11.25 Piedra cortadas, (5) Pie-
Cut Stones dra cortada 8x8, (2) Piedra cortada 4x8

Apply concrete adhesive and install wall stones Aplique el pegamento concreto e instale las pie-
and cut stones accor ding to the photo. dras de la pared y corte la piedra segtin la foto.
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Layer 10: Capa 10:

Piece Count = (5) Full Stones, (4) Corner Stones, Numero de Piezas = (5) Piedras completas, (4) Pie-
(1) 11.25Cut Stone, (4) 8x8 Cut Stones, (4) 4x8 dras Angulares, (1) 11.25 Piedra cortada, (4) Pie-
Cut Stones dras cortadas 8x8, (4) 4x8 Piedras cortada

Apply concrete adhesive and install wall stones Aplique el pegamento concreto e instale las pie-
and cut stones accor ding to the photo. dras de la pared y corte la piedra segtin la foto.

/?\
-
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Grill Module Granite Countertop | nstallation:

1. Onceall thewall block hasbeen set it istimeto install the counter tops. There are 3 piecesin theKit,
make sur e you have enough peopleto help with the panels dueto the weight of each piece.

2. Uncrate the granite and set the slabs car efully on top of the grill module wall block base. Useretain-
ing wall adhesiveto gluethe counter tops down to the base. You need to maintain a consistent overhang
of the base on all polished edges.

3. Using clear exterior silicone sealer install a bead of sealer between:

A. (1) 14" seam between pieces1 & 2
B. (1) 14" seam between pieces2 & 3

4. Using the black wedge shimslevel all the countertop pieces so they are solid and do not rock or teeter.
Keep in mind to maintain a 38 ¥4” opening between granitetop pieces#1 & #3 sothegrill can dlidein
easily.

5. Oncethe glue on the countertops hasdried, install clear exterior silicone sealer around the underside
of the granite tops sealing any openings or voids between the bottom of the countersand thetop of the
wall stone. With the same silicone, seal all the seams on the countertopsto prevent any moisture from
getting in. Wipe off any excess silicone and onceit hasdried, trim the surface with arazor bladeif nec-
essary.

6. You are now ready to install the appliances. Please follow the diameter supplied with each appliance.
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I nstalacion del Granito dela Parrilla:

1. Unavez que se hafijadotodo € bloque dela pared eshora deinstalar lastapas contrarias. Hay 3
pedazos en € Kit, se cerciora dele paratener bastante gente a ayudar con los paneles debido al peso de
cada pedazo.

2. Desembale @ granitoy fijelaslosas cuidadosamente encima de la base del bloque de la pared del
modulo de la parrilla. Utilice e pegamento del muro de contenci n para pegar lastapas contrarias abajo
alabase. Usted necesita mantener una proyecci n constante de la base en todos los bor des pulidos.

3. Usando sellador exterior claro del silic n instale un grano del sellador en medio:

A. (1) costurade 14" entrelos pedazos1 & 2
B. (1) costurade 14” entrelos pedazos2 & 3

4. Usando la negra calza nivele todos |os pedazos de la encimera asi que son slidosy no oscilan ni vaci-
lan.

Tenga presente para mantener aberturadeun 384" entreel #1 & #3 delos pedazos de latapa del gran-
ite, asi quela parrilla pueden resbalar adentro facilmente.

5. El pegamento en las encimer as ha secado, instala una vez € sellador exterior claro del silicn alrede-
dor de superficieinferior delastapasde granito que sellaban cualesquiera aberturas o vacio entrela
parteinferior deloscontadoresy latapadela piedradela pared. Con & mismo silic n, selletodas las
costuras en las encimeras para evitar que cualquier humedad entre. Limpie apagado cualquier exceso
desilic ny unavez que se ha secado, ajuste la superficie con una hoja de afeitar en caso de necesidad.

6. Usted esta listo ahora parainstalar las aplicaciones. Siga por favor € didmetro suministrado cada ap-
licacion.




Cambridge Pre-Packaged / Pre-Cut
L edgestone Wall Grill Module

2011

Granite Detalil:




< WY Cambridge Pre-Packaged / Pre-Cut

PR L edgestone Wall Grill Module 2011

Cambridge Appliance I nstallation:
(*Note: Not all kitswill include every appliance mentioned below.)

| nstalacion de la aplicacion de Cambridge:
(*Note: No todos loskitsincluiran cadaaplicaciénabajo.)

38" Brahma Grill (O.E. Wall & Maytrx Kitchens, O.E. Wall & Maytrx Grill Modules) Takegrill out of
box Using 2 people carefully lift the unit and placeit in the 38 ¥4’ opening on the granite countertop.
Un-tiecord for grill lightsand plug transformer into 120v GFI outlet. Turn on light
".’--_-. _— '___ . —se. d switch located on the front panel to make sure lights function properly. Slide out drip
LE=t TTT . pantofreeup theregulator and hose. Depending on application L P (liquid propane)
or NG (natural gas) connect regulator to gas source. Refer to the manufacturer’sin-

structions on completing the grill set-up.

38" Brahma Parrilla (O.E. pared & Cocinasde Maytrx, O.E. pared & Maytrx Médulos de la parrilla)
Quite parrilla mencionada dela caja. Usando 2 per sonas, levante cuidadosamente la unidad y pongala
en abertura del 38%4" enlaencimera del granito. Desate la cuerda paralaslucesdelaparrilla yenchufeel
transformador en unenchufe de 120v GFI. Gired interruptor ligero situado en € panel de delante para
cerciorarse de que funcionan las luces correctamente. Resbale parafuera la cacerola de goteo para lib-
erar el regulador y la manguera. Dependiendo del uso L P (propano liquido) o NG (gas natural) conecte
el regulador con lafuente del gas. Refiera a lasinstrucciones de los fabricantes de la disposicion dela
parrilla.

l__ e 38" Stainless Steel Grill Finishing Frame (O.E. Wall & Maytrx Kitchens, O.E.
Wall & Maytrx Grill Modules) Oncethegrill isset-up, install the finishing
frame. Using an all-purpose outdoor adhesive, glue the frameto the wall

block. Center the frameto the grill, using black wedge shims provided with thekit, use one on each side
and wedge them in against the wall block. Once the adhesive has cured, remove the shims.

38" Capitulo delAcabamiento dela Parrilla delAcero Inoxidable (O.E. pared & Cocinasde Maytrx, O.E.
pared & Maytrx Modulosde la parrilla) Una vez que sefijala parrilla, instale el marco del acabamiento.
Usando un pegamento al airelibre de uso multiple, pegue e marco al bloque de la pared. Centre el
marco a la parrilla, usando las calzas negras de la cufia propor cionadas € kit, useuno en cadaladoy
acufelas adentro contra el bloque dela pared. Una vez que €l pegamento ha curado, quite las calzas.

/‘\

N
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— Stainless Steel Double Door (O.E. Wall & Maytrx Kitchens, O.E. Wall & Maytrx Grill
\ _r‘t || Modules) Slide doorsup and out of the hinges. Fit the door framein opening of wall block
|_ | under thegrill. Oncethedoor iscentered, mark holesthrough the door frame onto the
wall block with a permanent marker. Remove the door frame, using a masonry drill bit
for the size of molliesyou are using, drill marked holes. Place molliesin holes, place door frame back
into the opening keeping it centered. Fasten screwsthrough the frameto the molliesin the wall block.
Install doorsto the frame and handlesto the doors.

Puerta Doble delAcero Inoxidable (O.E. pared & Cocinasde Maytrx, O.E. pared & Maytrx Modulos de
la parrilla) Resbalelas puertasencimay fuera delasbisagras. Quepa el marco de puertaen laabertura
del blogue dela pared debajo delaparrilla. Una vez que se centra la puerta, marquelos agujeros a
través del marco de puerta sobre el blogque de la pared conunmar cador per manente. Quite el marco de
puerta, usando un pedacito detaladro dela albafiileria para el tamafio de mollies que usted esta utili-
zando, los agujeros mar cados taladro. Coloque los mollies en los agujeros, mar co de puerta del lugar
nuevamentedentro de la abertura que lo mantiene centrado. Sujetelostornillosatravésdel marco alos
molliesen el blogque dela pared. Instalelas puertasal marcoy las manijasalas puertas.

Stainless Steel Sink (O.E. Wall & Maytrx Kitchens) Install faucet setup to the sink
base. Place sink into the opening on the granite countertop. Securesink to the
countertop using clips provided within the packaging. Make proper connections
from sink to plumbing lines using teflon tape on all water connections to ensure no leakage.

Fregadero del Acero Inoxidable (O.E pared.& Cocinasde Maytrx) Instale el grifo fijado a la base del
fregadero. Coloque e fregadero en la abertura en la encimera del granito. Asegure el fregadero ala en-
cimera usando los clips propor cionados dentro del empaquetado. Haga las conexiones apropiadas de
fregadero alaslineasde plomeria usando la cinta del teflon en todas las conexiones del agua para no
asegurar ninguna salida.

| Stainless Steel Single Door (O.E. Wall & Maytrx Kitchens, O.E. Wall & Maytrx Bar Modules)
‘ i Slidedoor up and out of the hinges. Fit the door frame in opening of wall block under the sink.
P Oncethedoor iscentered, mark holesthrough the door frame onto the wall block with a per-
= manent marker. Remove the door frame, using a masonry drill bit for the size of mollies you
areusing, drill marked holes. Place molliesin holes, place door frame back into the opening keeping it
centered. Fasten screwsthrough the frameto the molliesin the wall block. Install door to the frame and

handleto the door. T

(22
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Puerta del aAcero Inoxidable (O.E. pared & Cocinasde Maytrx, O.E. pared & Maytrx Modulosdela
barra) Resbalela puertaencimay fuera delas bisagras. Quepa el marco de puertaen la abertura del
bloque de la pared debajo del fregadero. Una vez que se centra la puerta, marque los agujeros a traves
del marco de puerta sobre el bloque de la pared con un marcador permanente. Quite el marco de
puerta, usando un pedacito detaladro dela albafileria para el tamafio de mollies que usted esta utili-
zando, los agujer os mar cados taladro. Coloque los mollies en los aguj er os, mar co de puerta del lugar
nuevamente dentro dela abertura que lo mantiene centrado. Sujete lostornillos através del marco alos
molliesen el bloque dela pared. Instalela puertaal marcoy dirijala alapuerta.

2011

Stainless Steel Refrigerator Frame (O.E. Wall & Maytrx Kitchens, O.E. Wall & Maytrx Bar
. Modules) Fit therefrigerator frameinto opening of wall block under the granite countertop.
Oncethedoor iscentered, mark holesthrough the door frame onto the wall block with a per-
. manent marker. Remove the frame, using a masonry drill bit for the size of molliesyou are
“using, drill marked holes. Place molliesin holes, place the frame back into the opening keep-
ing it centered. Fasten screws through the frameto the molliesin the wall block.

Capitulo delRefrigerador delAcero Inoxidable (O.E. pared & Cocinasde Maytrx, O.E. pared & Maytrx
Modulosde la barra) Quepa e marco del refrigerador en la abertura del blogque de la pared debajo de
laencimera del granito. Una vez que se centra la puerta, marque los agujeros a través del marco de
puerta sobre el bloque dela pared con un marcador per manente. Quite el marco, usando un pedacito de
taladro dela albafiileria para el tamafio de mollies que usted esta utilizando, los agujer os mar cados tala-
dro. Coloque los mollies en agujeros, pongael marco nuevamente dentro de la abertura que lo mantiene
centrado. Sujetelostornillosatravés del marco alos molliesen e bloque dela pared.

Stainless Steel Refrigerator (O.E. Wall & Maytrx Kitchens, O.E. Wall & Maytrx Bar Modules)

Un-tiethe electrical cord. Placerefrigerator into the space provided in the wall block. Plug

electrical cord into 120v GFI outlet. You may or may not haveto adjust the feet under there-

frigerator to make suretheunit islevel. Refer to the manufacturer’sdirectionsfor proper
_~ start up of therefrigerator.

Refrigerador delAcero Inoxidable (O.E. pared & Cocinasde Maytrx, O.E. pared & Maytrx Médulos de
labarra) Desate la cuerda eléctrica. El refrigerador del lugar en el espacio proporcionaen e bloque de
la pared. Tapela cuerda eléctrica en e enchufe de 120v GFI. Usted puede 0 no puedetener que ajustar
los piesdebajo del refrigerador para cerciorarse de quelaunidad esnivel. Refiera alos fabricantes que
las direcciones para apropiado comienzan para arriba del refrigerador.
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/ 30" Stainless Steel Bar Center (O.E. Wall & Maytrx Bar Modules) Install faucet setup
to the bar center sink base. Placethe bar center into the opening on the granite coun-

l‘il tertop. Secure bar center to the countertop using clips provided within the packaging.
. ®  Makeproper connections from sink to plumbing lines using Teflon tape on all water

- connections to ensur e no leakage.

30" Acerolnoxidable de la Barra de Centro (O.E. pared & Maytrx Modulosdelabarra) Instale d grifo
fijado a labase del fregadero del centro delabarra. Ponga el centro delabarraen la abertura en la en-
cimera del granito. Asegure el centro delabarraala encimera usando los clips propor cionados dentro
del empaquetado. Hagalas conexiones apropiadas de fregadero a las lineas de plomeria usando la cinta
del Teflon en todas las conexiones del agua para no asegurar ninguna salida.
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